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D A R O V A C I A     Z M L U V A 
 

uzatvorená podľa § 628 a nasl. ust. zákona č. 40/1964 Zb.  

(Občiansky zákonník) v platnom znení  

 medzi nasledovnými zmluvnými stranami 

 

 

Darujúci:   Obec Sap   
so sídlom 930 06 Sap 48 

IČO: 00 305 693 

zast.: Ing. František Miklós, starosta obce  

 

 (ďalej len ako „darujúci“) 

 

a 

 

 

Obdarovaný:  Obecný podnik Sap, s.r.o. 

so sídlom 930 06 Sap 48 

IČO: 53 076 036 

zast.: Imrich Berecki, konateľ 

 

(ďalej len ako „obdarovaný“) 

 

 

Článok I. 

Predmet darovania  

 

Darujúci je výlučným vlastníkom nasledovných hnuteľných vecí: 

a) Osobné vozidlo zn. DACIA DOKKER, ev. č. DS089FZ, typ: 

SD/OSDCV/OSDCV5, farby: biela, číslo VIN: UU10SDCV559140174. 

 

b) Traktor kolesový poľnohospodársky zn. JOHN DEERE 4052R, ev. č. DS393HG, 

typ: E02/D5ABAHCA2GAL0/C3A622CZD11D, farby: zelená, číslo VIN: 

1LV4052RLLL500169. 

 

c) Príves nákladný za traktor zn. AGROBON VHN30 2030, ev. č. DS630YP, typ: 

VHN30/0/-, farby: zelená, číslo VIN: U59RVHN30L1AB2043. 

 

 

d) Nákladné vozidlo zn. DAIHATSU HIJET PICKUP, ev. č. DS274FP, typ: S 85/-

/-, farby: biela, číslo VIN: ZAPS8500000101407. 

 

Hnuteľné veci špecifikované vyššie ďalej len ako „predmet darovania“ alebo 

„predmet prevodu“. 

Darujúci Uznesením č. 224/2026/25-9 Obecného zastupiteľstva obce Sap zo dňa 
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17.03.2026 rozhodol o vyradení hore  uvedených hnuteľných vecí z majetku obce. 

Nakoľko sa jedná pre obec o prebytočné veci, rozhodla ich bezplatne previesť (darovať) 

do vlastníctva obchodnej spoločnosti založenej obcou, t. j. v prospech obdarovaného.  

 

Článok II. 

 

Darujúci touto zmluvou daruje (bezplatne prevádza) obdarovanému svoje 

hnuteľné veci špecifikované v článku I. tejto zmluvy ako predmet darovania, do jeho 

výlučného vlastníctva, ktorý dar obdarovaný prijíma. 

 

 

Článok III. 

 

Darujúci vyhlasuje, že na predmete darovania sa neviažu žiadne dlhy, ťarchy ani 

iné právne povinnosti. 

Obdarovaný  potvrdzuje, že predmet darovania prevzal pri podpísaní tejto 

zmluvy a vyhlasuje, že sa s jeho stavom riadne oboznámil a že ho preberá v dobrom 

technickom stave. 

S odovzdaním predmetu darovania obdarovaný  zároveň obdržal od darujúceho 

nasledovné dokumenty: 

 

-   Osvedčenie o evidencii vozidla – v počte 4 ks,  

-   Technický preukaz vozidla – v počte 4 ks,  

-   Doklad o zaplatení zákonného zmluvného poistenia – v počte 4 ks,  

-   Doklad o vykonaní kontroly EK a STK – v počte 4 ks,  

-   Kľúčov od dverí a zapaľovania, 

-   Príslušenstvo pozostávajúce z povinnej výbavy.  

 

Článok IV. 

 

Prevzatím predmetu darovania obdarovaný nadobudne k  nemu vlastnícke právo. 

Týmto okamihom prechádzajú na neho i nebezpečenstvo náhodnej skazy a náhodného 

zhoršenia predmetu darovania.  

Zmluvné strany sa zaväzujú, že najneskôr do 31.03.2026  dní odo dňa uzavretia 

tejto zmluvy predmet darovania odhlásia a násl. prihlásia  na príslušnom dopravnom 

inšpektoráte OO PZ.    

Účastníci sa dohodli, že náklady spojené so zmenou vlastníka znáša obdarovaný. 

 

Článok V. 

 

Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že sú oprávnení nakladať s predmetom tejto 

zmluvy, prejavy vôle sú dostatočne určité a zrozumiteľné, zmluvná voľnosť a právo 

nakladať s predmetom darovania neboli obmedzené, zmluva neodporuje zákonu, ani 

zákon neobchádza a neprieči sa dobrým mravom.  
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Zmluvné strany ďalej prehlasujú, že si zmluvu prečítali, jej jednotlivým 

ustanoveniam porozumeli, ktoré skutočnosti potvrdzujú vlastnoručnými podpismi na 

tejto zmluve.  

Táto zmluva bola vyhotovená v 2 vyhotoveniach, 1 exemplár pre darujúceho a 1 

exemplár pre obdarovaného.  

Pre vzťahy neupravené touto zmluvou platia príslušné ustanovenia všeobecne 

záväzných právnych predpisov (Obč. zák.). 

 

v Sape, dňa  26.03.2026 

  

Darujúci:            Obdarovaný:                                    

 

 

 

 

….................................................   ….................................................  

Obec Sap        Obecný podnik Sap, s.r.o. 

zast.: Ing. František Miklós, starosta obce  zast.: Imrich Berecki, konateľ 
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